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Bedienungsanleitung
Sicherheitsanleitungen

+ Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig vor dem ersten Einsatz und
bewahren diese auf zum spateren Nachschlagen.

+ Bewahren Sie Kleinteile auferhalb der Reichweite von Kindern.

+ Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt wahrend des Ladevorgangs.

* Werfen Sie Batterien nie ins Feuer.

+ Befolgen Sie die grundlegenden Sicherheitsvorschriften beim Betrieb der
Drohne.

* Halten Sie alle Korperteile fern vom Hubschrauber, wahrend sich die
Rotorblatter drehen.

* Versuchen Sie niemals, dieses Gerat selbst zu reparieren. Im Schadensfall,
wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst fiir Uberpriifung /
Reparatur.

* Wenn das Gerat nicht mehr in Gebrauch ist, schalten Sie es aus, dann schalten
Sie die Fernbedienung aus.

* Legen Sie den Akku nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen oder in der
Nahe von Warmequellen.

» Bitte beachten Sie, um Verletzungen oder Beschadigungen zu vermeiden, sollte
das Gerat nicht in kirzeren Abstand als 2 Meter / 7 Ful® von Menschen oder
andere Hindernisse geflogen werden.

» Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieflich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Wissen benutzt werden, sofern sie nicht von der
Person Uberwacht werden, die fur ihre Sicherheit verantwortlich ist.

* Verwenden Sie nur Originalzubehor (einschliel3lich Ladegerat).

» Die Batterie nicht Gberladen.

* Nicht fur unter 14 Jahren geeignet.

» Der Steuerabstand wird verringert, wenn die Drohne oder Sender nicht
vollstandig aufgeladen sind.

» Den Motor, wahrend oder nach dem Flug, nicht beriihren denn er kann heil® werden.

* Wenn Ersatzblatter an die Drohne angebracht werden sollen, muss darauf
geachtet werden, dass sie in der richtigen weise herum eingesetzt werden. E

+ Die Drohne ist mit Uberstromschutz ausgestattet: wenn die Hubschrauber-
Blatter eingeklemmt werden, um Beschadigungen zu vermeiden, wird das
Steuersystem die Stromversorgung fiur den Rotor stoppen.

Wartung

1. Reinigen Sie das Gerat mit einem sauberen, trockenen, weichen Tuch.

2. Halten Sie die Drohne trocken und fern von Wasser.

3. Benutzen Sie dieses Gerat nicht, wenn es regnet.

4. Uberpriifen Sie regelmaRig die Drohne und das Zubehér auf Beschadigungen.

Wenn eine Beschadigung festgestellt wird, das Gerat nicht benutzen, bis es
repariert ist.



Bedienungsanleitung

Stromversorgung

Fernbedienung
4 x 1,5 V AA Batterien (Nicht im Lieferumfang)

Um die Batterien einzulegen:
1. Batteriefach 6ffnen
2.4 x 1,5V AA Batterien, in der angezeigten Polaritat einlegen.

Hinweis:
* Nicht alte und neue Batterien mischen.
» Nicht verschiedene Batterietypen mischen.




Bedienungsanleitung

Die Drohne

ZAB0101

Die Drohne ist mit einem wiederaufladbarer Li-Poly Akku ausgestattet.

Aufladen

1. Nehmen Sie die Batterie aus der Halterung an der Unterseite der Drohne.

2. Verbinden Sie den roten Stecker am Batteriekabel mit dem roten Stecker am
USB-Kabel.

3. Setzen Sie den USB-Stecker in das AC-Ladegerat. Dann stecken Sie das
Ladegerat in eine Steckdose unter Beachtung der Nennspannung des
Ladegerates.

4. Nach dem Laden des Akkus, trennen Sie diesen vom Ladegerat-Kabel.

5. Setzen Sie den Akku wieder an seinen urspriinglichen Platz auf der
Montagehalterung an der Unterseite der Drohne.

ZAB0103

Optionale Lademethoden:

Ladegerat

Verbinden Sie de Akku mit dem Ladegerat und stecken dieses in eine Steckdose.

USB Ladegerat: Stecken Sie ein Ende des USB Steckers in den Akku und das
andere Ende in einen USB Steckplatz am Computer.

Verwenden Sie nur mitgeliefertes Zubehdr um dieses Produkt aufzuladen.
Lassen Sie den Akku nicht unbeaufsichtigt wahrend des Ladevorgangs.



Bedienungsanleitung
Nach der Montage des aufgeladenen Akkus in die Halterung an der Unterseite
der Drohne, verbinden Sie den roten Stecker des Akkus mit der roten Buchse der
Leiterplatine. Die Drohne ist nun aufgeladen und bereit zum fliegen.
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Voraussichtliche Ladezeit:

ZAB0101: 120 min (USB-Steckplatz) / 90 min (AC Ladegerat)
ZAB0103: 150 min (USB-Steckplatz) / 120 min (AC Ladegerat)

Bitte beachten Sie die oben angegebene Ladezeiten sind nur ein Schatzwert und
koénnen je nach Modell variieren aufgrund verschiedener Griinde.




Bedienungsanleitung

1. Taste Geschwindigkeit auswahlen / Auto Trimm /
Kompassmodus (ZAB0103)

GESCHWINDIGKEIT AUSWAHLEN / AUTO TRIMM-FUNKTION

Dricken Sie die Taste Geschwindigkeit auswahlen um durch die
Geschwindigkeitsoptionen umzuschalten.

Geringe Geschwindigkeit, ein Piep-Ton.

Mittlere Geschwindigkeit, zwei Piep-Tone.

Hohe Geschwindigkeit, drei Piep-Tone.

Far Auto Trimm, Fernbedienung einschalten bei gedrickter Auto Trimm Taste.

Gas / Linker Stick

Trimm Schieberegler B

Trimm Schieberegler A
Ein-Ausschalter

Trimm Schieberegler D
Videoaufnahme

Bildaufnahme

. Trimm Schieberegler C

10. Rechter Stick/Ruder

11. LED Ein/Aus/ Kontrollmodusschalter

CoOoNoOOA~WN

LED Ein/Aus/ Kontrolimodusschalter:

Einmal driicken flr LED Lichter Ein/Aus Umschaltfunktion.
Dricken und halten bis ein Piep-Ton ertdont zum umschalten zwischen
Kontrollmodus

BEDIENUNG

1. Gashebel nach unten.




Bedienungsanleitung
2. Fernbedienung einschalten

3. Akku in die Halterung einsetzen und mit der Buchse verbinden. (Die LED Anzeige
an der Drohne blinkt schnell)

5. Gashebel nach unten und oben driicken, ein Piep-Ton ertont. Die Fernbedienung
verbindet sich mit der Drohne (Die LED Anzeige an der Drohne leuchtet standig).
Das Gerét ist bereit zum fliegen!




Bedienungsanleitung

MODUS 1

Bedienung und Kontrolle

Aufwarts und Abwarts
a

1 Aufsteigen
s

Vorwarts und Rickwarts
)

Links drehen Rechts drehen

Links fliegen Rechts fliegen

Hinweis: Wenn die Drohne in Ihre Richtung fliegt, sind die Kontrollrichtungen

umgekehrt.

Feineinstellung der Regler

1. Vorwarts / Rickwarts Feineinstellung
2. Links / Recht Drehung Feineinstellung
3. Links /Rechts fliegen Feineinstellung
4. Aufwarts / Abwarts Feineinstellung




Bedienungsanleitung

Aufwarts Trimmer

Rechts Trimmer

Linksdrehung Trimmer

Rechtsdrehung Trimmer

@mVorwarts

_ Rickwarts
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Trimm

Rickwarts
Trimm

Rechts

Linksdrehung

Trimm

Rechtsdre-
hung Trimm
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Bedienungsanleitung
Radikale Umdrehungen & Rollen
Sie kdnnen Umdrehungen mit lhrer Drohne nur im Hochgeschwindigkeitsmodus
durchfiihren. Dricken Sie die Taste Geschwindigkeit auswahlen um in den
Hochgeschwindigkeitsmodus zu gelangen (drei Piep-Tone) und driicken das Ruder
in die verwandte Richtung.

Linke Umdrehung

ACHTUNG: Bevor Sie einen Umdrehungstrick machen, immer sicherstellen dass
Sie gentgend Platz haben sowohl Gber als auch unter der Drohne.

MODUS 2
Bedienung und Kontrollea

Vorwarts und Rickwarts
Vorwarts

Links drehen Rechts drehen




Bedienungsanleitung

Hinweis: Wenn die Drohne in Ihre Richtung fliegt, sind die Kontrollrichtungen
umgekehrt.

Feineinstellung der Regler

Vorwarts / Riickwarts Feineinstellung
Links /Rechts fliegen Feineinstellung
Links / Recht Drehung Feineinstellung
Aufwarts / Abwarts Feineinstellung

Pob~
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Bedienungsanleitung

Aufwarts Trimmer

Links Trimmr

Linksdrehung Trimmer
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Bedienungsanleitung

Radikale Umdrehungen & Rollen

Sie kdnnen Umdrehungen mit lhrer Drohne nur im Hochgeschwindigkeitsmodus
durchfiihren. Dricken Sie die Taste Geschwindigkeit auswahlen um in den
Hochgeschwindigkeitsmodus zu gelangen (drei Piep-Tone) und driicken das Ruder
in die verwandte Richtung.

ACHTUNG: Bevor Sie einen Umdrehungstrick machen, immer sicherstellen dass
Sie gentgend Platz haben sowohl Gber als auch unter der Drohne.
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Bedienungsanleitung

Auto Trimm Funktion (Modus 1/Modus 2)

1. Dricken Sie die Taste Geschwindigkeit auswahlen um in den
Hochgeschwindigkeitsmodus zu gelangen (3 Piep-Tone).

2. Drucken Sie den Gashebel und das Ruder auf 45 Grad Kreis (siehe unten) fur
10 Sekunden, die LED Anzeige auf der Drohne blinkt schnell und wir lassen Gas
und Ruder los, die LED Anzeige leuchtet standig, automatisches Trimmen war
erfolgreich.

Ersetzen beschadigter Rotorblatter:

Ihr Set kommt mit 4 Ersatz-Rotorblattern, zwei (A) Typ und zwei (B) Typ. Sie
werden die Markierung mit den Ziffern ,A” und ,B” an den Rotorblattern sehen,
Rotorblatter gemafl den Markierungen montieren. Wenn ein Rotorblatt beschadigt
ist, kdbnnen Sie dieses mit einem passenden Rotorblatt ersetzen indem Sie die
Befestigungsschraube an der Seite des Rotorblattes lockern, das Rotorblatt
ersetzen und Befestigungsschraube wieder anziehen.
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Bedienungsanleitung
Kopflosfunktion (Kompass-Modus)

KOPFLOSFUNKTION AKTIVIEREN/BEENDEN

Driicken Sie die Taste an der Fernbedienung (wie angezeigt) fiir 3 Sekunden bis ein
Piep-Ton ertdnt, der Kompass Flugmodus wird aktiviert. Um den Kompassmodus zu
beenden, drliicken Sie dieselbe Taste flr 3 Sekunden bis kein Piep-Ton mehr ertont.

ESobald die Kopflos-Funktion aktiviert wurde, egal wie Sie das Flugzeug drehen die
Richtung, in der der Benutzer steht, wenn der Kopf-Lock-Modus initialisiert wurde,
wird immer die Richtung Kopfseitig / Vorwarts des Flugzeugs sein (Frontalseite
der Drohne wird abhangig von der Fernbedienung sein). Auf diese Weise miissen
Benutzer nicht immer das Flugzeug im Auge behalten um zu bestimmen, welche
Seite vorne ist oder welche Seite Ricken ist.
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Bedienungsanleitung

LISTE DER ERSATZTEILE

ZAB0101

i

Verdeck Motor-Abdec
} il

kuni Karbon-Fiber Motorbasis

Getriebeset Batteriebasis Rotorblatter Empfangsplatine

Li-Poly Akku Motor
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Bedienungsanleitung

ZAB0103

= wigh

Motorbasis

T11]

Motor-Abdeckung

Befestigungsteile fiir Verdeck (A)

Goog

Batteriehalterung

Befestigungsteile fiir Verdeck (B)

Befestigungsteile fiir Verdeck (C)

Getriebe

Metallrohre

Hauptachse

Motorkabel (schwarz/rot)

0000

Landungskitt

Rotorblatt

LED Streifen

PCB fiir Motor

Metallgetriebe fiir Motor



Bedienungsanleitung

Die Spezifikationen kénnen ohne Ankilindigung geandert werden.

“Hiermit erklar die Firma Lechpol dass sich das Gerat ZAB0101/ZAB0103 im Einklang mit den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten. Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Konformitétserklarung zum Download auf www.lechpol.eu”

Deutsch E
Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen europaischen Landern mit einem
separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalen Haushaltsmull entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses
Gerét bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschilchen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung
von stofflichen Ressourcen zu férdern.

Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behdérden
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln kénnen.
Gewerbliche Nutzer sollten sich an |hren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags
konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdll entsorgt werden.

Vertrieben durch LECHPOL Electronics BV, Nijverheidsweg 15 4311RT Bruinisse, Niederlande.
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Owner s manual

Safety precautions

* Please read this instruction manual carefully before first use and keep it for
future reference.

» Store small parts out of the reach of children.

* Never leave the device unattended during battery charging.

* Never dispose of battery into a fire.

* Follow basic safety rules while operating the drone.

+ Keep all body parts away from the copter while the rotor blades are spinning.

* Never try to repair this device yourself. In case of damage, contact with an
authorized service point for check-up/repair.

* When the device is no longer in use, switch it off, then then turn off the controller.

* Do not put the battery in high temperature or near heat sources.

* Note, to avoid injury or damage, the device should not be flown at shorter
distance than 2 meters / 7 feet from people or other obstacles.

» This appliance must not be used by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they are supervised by the person who is responsible for their safety.

* Not suitable for under 14 years old.

» Use only the original accessories (including battery charger).

+ Don't over-charge the battery.

* The control distance will be reduced if the drone or transmitter is not fully
charged.

* Do not touch the motor during or after flights, as it may become hot.

+ If replacement blades are to be attached to the drone, care must be given to
make sure they are put on the correct way round.

+ The drone is equipped with over-current protection: when the copter blades are
jammed, to prevent damage, the control system will stop electrical supply to
rotors.

Maintenance

Clean the device with clean, dry soft cloth.

Keep the drone dry and away from water.

Do not use this device when it is raining.

Regularly check the drone and its accessories for damage. If a damage is found
do not use the device until it is repaired.

PoON~

20



Owner s manual

Power supply

The controller
4 x 1.5 V AA batteries (not included)

To install batteries:
1. Open the cover of battery case
2. Insert4 x 1.5V AA batteries, according to indicated polarity.

Note:
* Do not mix old and new batteries.
+ Do not mix different types of batteries.
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Owner s manual

The drone

ZAB0101
The drone is equipped with a Li-poly rechargeable battery.
Charging

1.

Remove the battery from its mounting bracket on the bottom of the

2. drone. Join the red connector on the battery cord to the red connector on the
USB cable.

3. Insert the USB connector into the AC wall charger. Then plug the AC wall
charger into a power supply socket per the rating specified on the included AC
wall charger.

4. After charging the battery, disconnect it from the charger cord.

5. Place the battery back to its original place on the mounting bracket on the
bottom of the drone.

ZAB0103

Optional charging methods:

Charger

Connect the battery into the balance charger, and plug the charger into socket.

USB charger Insert one side of the USB connector into the battery, and the other
side into any computer USB port.

Use only included accessories to charge this product.
Never leave battery unattended while charging.
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Owner s manual

After mounting the charged battery in the bracket on the bottom of the drone,
connect the red plug of the battery to the red socket from the circuit board. The
drone is now charged and ready to fly.

Estimated charging time:
ZAB0101: 120 min (computer USB port) / 90 min (AC charger)
ZAB0103: 150 min (computer USB port) / 120 min (AC charger)

4 3\ z]
Qq ] _—
10 O —
0 Ul =

T

Please note, the above charging time is only an estimated value and may vary
depending on models due to various miscellaneous reasons.

CONTROLLER
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Owner s manual

1. Speed select / Auto trim / Compass mode (ZAB0103)

Speed Select / Auto trim function

Press the Speed Select button to toggle through speed options.
Slow speed, one beep.

Middle speed, two beeps.

High speed, three beeps.

To auto-trim, turn on the controller while pushing in the Auto-Trim button.

Throttle / left stick
Trim slider B
Trim slider A
Power switch
Trim slider D
Recording video
Taking photo
Trim slider C
. Right stick / Rudder
. LED on/off / Control mode switch

2N~ N

- O

LED on/off, Control Mode Switch:

Press once for LED lights on/off toggle function.
Press and hold until beep sounds to toggle between Controller modes

OPERATION

1. Put the throttle lever down.
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Owner s manual

2. Turn on the controller

3. Insert the battery into the battery frame and connect the battery to the plug. (The
LED light on the drone flashed rapidly)

5. Push the throttle lever up and down, a beep will sound. The controller connects
to the drone (The LED light on the drone remains on). The drone is ready to fly! m
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Owner s manual

MODE 1

Operation and control

Up and down

Forward and Backward
O

Left Spin Right Spin

Leftside fly Rightside fly

Trim fine tuning

1.
2.
3.
4.

Forward/backward fine-tuning
Left/right spin fine tuning
Leftside/rightside fine tuning
Upward/downward fine-tuning
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Owner s manual

Downward Trimmer

Upward Trimmer

Left spin Trimmer

Right spin Trimmer

~ Downward

< Forward

Backward
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Owner s manual

Radical Flips & Rolls

You can perform flip with your drone only in high speed mode.
Press the control speed button to enter high speed (3 beeps) and then control the
rudder to perform a flip.

Right flip

CAUTION: Before you perform a Flip Trick, always make sure you have enough
space both above and below your drone.

MODE 2
Operation and Control

Up and down

1 Rise

Leftside fly Rightside fly




Owner s manual

Note: When the aircraft is flying towards you, the control directions are reversed.

Trim fine tuning

Forward/backward fine-tuning
Leftside/Rightside fine tuning

Left spin/right spin fine tuning
Upward/downward fine-tuning

PoOob~
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Owner s manual

Downward Trimmer

Upward Trimmer

<@ Forward

___ Backward

u

(LD

Vo
&

Downward
Trim

Upward
Trim

Backward
Trim

Forward
Trim

Leftside
Trim

Rightside
Trim

Trim

Right spin
Trim

m Left spin
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Owner s manual

Radical Flips & Rolls

You can perform flip with your drone only in high speed mode.
Press the control speed button to enter high speed (3 beeps) and then control the
throttle/rudder to perform a flip.

Left flip Right flip

CAUTION: Before you perform a Flip Trick, always make sure you have enough
space both above and below your drone.
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Owner s manual

Auto trim function (Mode 1/Mode 2)

1. Press the ,SPEED” button to enter high speed (3 beeps).

2. Press the throttle and rudder to 45 degree circle (as indicated) for 10 seconds,
you will see the light on the PC board of drone flashing rapidly, and when we let
go the throttle and rudder, the light on the PC board remains on, the auto trim
success.

Replacing damaged blades

mYour set comes with 4 replacement rotors, two (A) type and two (B) type. You will
see the ,A” and ,B” letter
on the blades, put the rotor on the motor accordingly to initial setting. If one of the
rotor blades is damaged, you can replace suitable type rotor by releasing the set
screw on the side of the rotor shaft, exchanging same type rotor and re-setting the
screw.
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Owner s manual
Headless function (Compass mode)

HOW TO GET INTO/QUIT HEADLESS FUNCTION?

Press the button on controller (as shown) for 3 seconds till beep sound, you will get
into compass mode flying. To quit from compass mode, just press the same button
for 3 seconds till beep sound disappears.

Once the headless function has been enabled, no matter how you rotate the aircraft,

the direction to which the user is currently facing when the head-lock mode was

initialized will be always the Heading/Forwarding Direction for aircraft (Front of the

drone will be dependant on the remote control). In this way, users don’t have to m
always keep watching on the aircraft to classify which side is front or which side is

back.

33



Owner s manual

SPARE PARTS LIST

ZAB0101

Motor cover Carbon -fiber

Motor base

Battery base Blades Receiving board

Li-poly battery Motor
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Owner s manual

<< | aa | HERA

Motor base Motor cover Fixing part for canopy(A)

§d i 0OODOD

PCB base Battery holder Fixing part for canopy(B)  Fixing part for canopy(C)

ZAB0103

it |

Battery

Carbon fiber

00|

Landing kit PCB for motor Metal Gear for motor m

LED strip
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Owner s manual

Specifications are subject to change without prior notice.

“The Lechpol company declares that product ZAB0101/ZAB0103 is consistent with the essential
requirements and other relevant provisions of directive 1999/5/EC. The proper declaration for
download from www.lechpol.eu”

m English
Correct Disposal of This Product @
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)
This marking shown on the product or Its literature, indicates that It should not be disposed with
other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm lo the environment
or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes
and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users
should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government
office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase
contract This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL Zbigniew Leszek, Mietne, 1 Garwolinska Street, 08-400 Garwolin.
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Instrukcja obstugi
KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapozna¢ sie z trescig instrukcji obstugi oraz
zachowac jg w celu pdzniejszego wykorzystania.

* Male czesci nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

* Nie nalezy pozostawia¢ urzgdzenia w czasie fadowania bez nadzoru.

* Nie nalezy wrzuca¢ baterii do ognia.

» Podczas obstugi urzgdzenia, nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa.

* Nalezy zachowaé szczegdlng uwage podczas obstugi tego urzadzenia.

» Zabrania sie wtasnorecznej naprawy sprzetu. W wypadku uszkodzenia, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym w celu sprawdzenia/
naprawy.

* Po zakonhczeniu uzywania tego urzgdzenia nalezy je wytgczyc¢, a nastepnie
wytgczy¢ pilot zdalnego sterowania.

* Nie nalezy umieszczac baterii w wysokich temperaturach lub w poblizu Zrodet
ciepta.

* Aby unikng¢ obrazen/uszkodzen, urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w odlegtosci
mniejszej niz 2 metry od ludzi lub przeszkéd.

» Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, oraz
przez osoby, ktére nie posiadajg wiedzy i doswiadczenia niezbednego do
obstugi tego urzgdzenia; z wytgczeniem sytuacji uzytkowania urzgdzenia w
obecnosci osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

» Urzadzenie przeznaczone do uzytku wytgcznie przez osoby powyzej 14 roku
zycia.

* Nalezy uzywaé wytgcznie oryginalnych akcesoriéw.

* Nie nalezy przetadowywac baterii.

+ Zasieg pilota zostanie zmniejszony, jesli jego baterie nie sg w petni natadowane.

* Nie nalezy dotykac silnikbw urzgdzenia podczas pracy lub bezposrednio po niej,
gdyz mogg by¢ gorace.

* Nalezy sie upewni¢, Zze wymiana $migiet zostata przeprowadzona prawidto.

» Urzadzenie zostato wyposazone w zabezpieczenie nadprgdowe: jesli Smigta
urzgdzenia sie zablokujg, silniczki zostang odciete od zasilania aby unikng¢
uszkodzenia sprzetu.

KONSERWACJA
1. Urzadzenie nalezy czy$cic jedynie za pomocag miekkiej, suchej Sciereczki.
2. Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w suchym, chtodnym miejscu.
3. Zabrania sie uzywac urzadzenia, jesli nie pozwalajg na to warunki
atmosferyczne (opady deszczu, itp.).
4. Nalezy regularnie sprawdzac¢ czy dron i jego akcesoria nie sg uszkodzone. Nie
nalezy uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone.
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Zasilanie

Pilot zdalnego sterowania
4 x baterie 1,5 V AA (nie znajdujg sie w zestawie)

Instalacja baterii:
1. Otworz pokrywe baterii
2. Umies¢ w srodku 4 baterie 1,5 V AA, zgodnie z zaznaczong polaryzacja.

Uwaga:
Nie nalezy umieszczaé w pilocie starych i nowych baterii jednoczesnie.
Nie nalezy umieszczaé w pilocie ré6znych typow baterii jednoczes$nie.
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Dron

ZAB0101

Urzgdzenie zostato wyposazone w akumulator litowo-polimerowy.

tadowanie

1. Odtacz baterie od urzgdzenia

2. Potacz czerwong koncowke kabla baterii z czerwong koncéwkg kabla USB.

3. Podtacz kabel USB do tadowarki sieciowej. Nastepnie, podtgcz tadowarke
sieciowg do gniazda zasilania sieciowego (nalezy sprawdzi¢ zgodnos$¢ napiecia
pradu gniazda sieciowego i tadowarki).

4. Po zakonczeniu tadowania, nalezy odigczy¢ baterie od tadowarki/kabla USB.

5. A nastepnie ponownie zamontowaé baterie w pierwotnym miejscu.

ZAB0103

Metody tadowania:

tadowarka

Podtgcz tadowarke do baterii oraz gniazda zasilania sieciowego.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnych akcesoriéw do tadowania tego urzadzenia.
Nie nalezy pozostawiaé baterii w czasie tadowania bez nadzoru.
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Po umieszczeniu baterii w dronie, podigcz czerwony wtyk baterii do czerwonego
gniazda kabla obwodu drukowanego. Urzgdzenie jest juz gotowe do lotu.
Szacowany czas tadowania:
ZAB0101: 120 min (port USB komputera) / 90 min (tadowarka sieciowa)
ZAB0103: 150 min (port USB komputera) / 120 min (fadowarka sieciowa)

4 A E]
Qq [E—d ] —
0 [l —
0 O =

R

Uwaga: przedstawione dane sg jedynie wartosciami szacowanymi. Rzeczywisty
czas tadowania moze sie r6zni¢ od tego przedstawionego powyzej z uwagi na rézne
czynniki itp.

Pilot zdalnego sterowania
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1. Wybor predkosci / Auto trim / Tryb kompasu (ZAB0103)

Wyboér predkosci / Funkcja auto trim

Naciénij, aby zmienic¢ tryb predkosci.

Wolno, jeden sygnat dzwiekowy.

Srednia predko$¢, dwa sygnaty.

Szybko, trzy sygnaty dzwiekowe.

Aby przeprowadzi¢ funkcje auto trim, nalezy wigczy¢ pilot zdalnego sterowania
naciskajgc tym samym przycisk Auto trim.

Manetka kontroli predkosci / Lewy drazek
Trymer B
Trymer A
Przycisk zasilania
Trymer D
Nagrywanie video
Wykonywanie zdjeé
Trymer C
. Prawy drazek / manetka kontroli kierunku
. Kontrolki LED wt./wyt. / Przycisk zmiany trybéw

2NN
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Kontrolki LED wt./wyt., Przycisk zmiany trybow:
Nacisnij aby wigczyc/wytgczy¢ kontrolki LED.

Nacisnij i przytrzymaj, aby zmieni¢ tryb.

OBSLUGA
1. Przesuh manetke kontroli predkosci w dét

41



Instrukcja obstugi
2. Wiacz pilot zdalnego sterowania

3. Umies¢ baterie w dronie, a nastepnie podtgcz wtyk baterii do urzadzenia.
(Kontrolka LED zacznie migac)

5. Przesun manetke kontroli predkosci w gore, a nastepnie znowu w dét,
urzgdzenie wyda sygnat dzwiekowy. Pilot potgczy sie z dronem (kontrolka LED
na dronie bedzie sie $wiecic). Dron jest gotowy do lotu!
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TRYB 1

Obstuga

W gére i w dot W przod i w tyt
Q Q

£ Wznoszenie

==
[ = > X

Obrétw lewo  Obroét w prawo Lot w lewo Lot w prawo

Funkcja trim (Korekta lotu)
1. Trymer lotu do przodu/w tyt

2. Trymer obrotu w lewo/prawo
3. Trymer lotu w lewo/prawo

4. Trymer lotu w dét/w goére
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Trymetr lotu w gére
Trymetr lotu Iewo
Trymetr obrotu w lewo

>
Ee)
Ny S | LA
{ilY o el
[a) R Pk
” ‘ | \\ V/ _. /\ v&\.
INCTY o«
e d...//\
=] o [}
5 g < Q = z
T O T O g = © m. c @ S 5 g 3 g 3
X z X z X z X 3 X z = o) X 5o
o) [0) o) [0) 0] o 3 [l iRe) 0D =
o = o = = = o = S 2 o5 32 S50
- —
Y O ¥ O Y O ¥ O ¥ O ¥ O ¥ o9 ¥ 0 a

44



Instrukcja obstugi

Akrobacje

Dron pozwala na wykonywanie akrobacji powietrznych w trybie najwyzszej

predkosci.

Przejdz w tryb najwyzszej predkosci (urzadzenie wyda 3 sygnaty dzwiekowe), a
nastepnie wykonaj akrobacje za pomocg prawego drazka.

UWAGA: Przed wykonaniem akrobacji, nalezy sie upewnié, ze jest wystarczajgco
duzo miejsca na jej wykonanie.

TRYB 2
Obstuga

W goére i w dot

£ Wznoszenie

.).'. -
e

Do przodu

Lot w lewo

Lot w prawo

Obrot w lewo i w prawo




Instrukcja obstugi

Uwaga: Jedli dron leci w Twojg strone, sterowanie jest odwrdcone.

Funkcja trim (Korekta lotu)

Trymer lotu do przodu/w tyt
Trymer lotu w lewo/prawo
Trymer obrotu w lewo/prawo
Trymer lotu w dot/w gore

Pob~
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Trymetr lotu w gére

Trymetr lotu w lewo
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Instrukcja obstugi

Akrobacje

Dron pozwala na wykonywanie akrobacji powietrznych w trybie najwyzszej
predkosci.

Przejdz w tryb najwyzszej predkosci (urzadzenie wyda 3 sygnaty dzwiekowe), a
nastepnie wykonaj akrobacje za pomocg lewego/prawego drgzka.

UWAGA: Przed wykonaniem akrobacji, nalezy sie upewnic, ze jest wystarczajgco
duzo miejsca na jej wykonanie.
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Funkcja auto trim (Tryb 1/Tryb 2)

1. Przejdz w tryb najwyzszej predkosci za pomocg przycisku kontroli predkosci
(urzadzenie wyda 3 sygnaty dzwiekowe).

2. Przesun lewy i prawy drgzek o 45 stopni (jak na rysunku) i utrzymaj je w tej
pozycji przez 10 sekund. Na dronie zaczng migac¢ kontrolki LED. Po zwolnieniu
drazkoéw, kontrolki zaczng Swieci¢ swiattem statym, co oznacza zakonhczenie
funkcji auto trim.

Wymiana smigiet

W zestawie znajdujq si¢ cztery wymienne $migta, dwa typu A oraz dwa typu B.
Smigta oznaczone sg literami A i B, nalezy zamontowac je zgodnie z pierwotnym
ustawieniem. Jesli jedno ze $migiet jest uszkodzone, nalezy wymieni¢ go na taki

sam typ sSmigta.
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Instrukcja obstugi
Funkcja headless (Kompasu)

WHACZ/WYtACZ FUNKCJE HEADLESS (KOMPASU)

Nacisnij przycisk na pilocie zdalnego sterowania (jak na rysunku) i przytrzymaj przez
3 sekundy az urzagdzenie zacznie wydawac sygnat dzwiekowy. Dron przejdzie w

tryb kompasu. Aby opusci¢ ten tryb, nalezy nacisng¢ i przytrzymac ten sam przycisk
przez 3 sekundy az urzgdzenie przestanie wydawac sygnat dzwiekowy.

Po wigczeniu funkcji headless (kompasu), dzidb drona bedzie zalezny od pozycji
uzytkownika (dziéb drona zawsze z przodu w odniesieniu do pilota). Dzieki tej
funkcji, uzytkownik nie musi pamieta¢ w ktorg strone obrécit drona lub gdzie
znajduje sie prawy bok urzadzenia, itd.
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Instrukcja obstugi

CZESCI ZAMIENNE

ZAB0101

Obudowa Obudowa silnika
2 i

)

Kota zebate Podstawka na baterie  Smigta Plytka drukowana

Rurka (wtokno szklane) Wspornik silnika

Akumulator (li-pol)  Silniczki
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ZAB0103

= wigh

T11]

Wspornik silnika Obudowa silnika tacznik kadtuba (A)
Uchwyt baterii tacznik kadtuba (B) tacznik kadtuba (C)

2*21 ’-:t ,

PEV § Dt

Kota zebate

Bateria

Rurka z wiékna weglowego

Przewdd silnika (czarny/czerwony)

i

Ptozy

Tasma LED

Plytka drukowana silnika

Metalowe tryby silnika



Instrukcja obstugi

Specyfikacja produktu moze ulec zmianie bez powiadomienia.

,Niniejszym firma Lechpol os$wiadcza, ze urzadzenie ZAB0101/ZAB0103 jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE. Wtasciwa deklaracja do
pobrania na stronie www.lechpol.eu”

Poland
Prawidlowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po up+yW|e
okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych. Aby
unikng¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpaddw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpaddéw oraz odpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uzycia zasoboéw materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji
na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali
zakupu produkt, lub z organem wiadz lokalnych Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowaé sie ze
swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produkt nie nalezy usuwaé razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL Zbigniew Leszek, Mietne ul. Garwolinska 1, 08-400 Garwolin.
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Manual de utilizare

Instructiuni privind siguranta

Cititi cu atentie manualul inainte de utilizarea produsului si pastrati-l pentru
consultari ulterioare. Respectati cu strictete instructiunile de utilizare.

Nu lasati produsul la indemana copiilor.

Nu lasati produsul nesupravegheat pe durata incarcarii bateriilor.

Nu aruncati bateriile in foc dupa golirea acestora.

Nu va apropiati de drona cand elicele sunt in miscare.

Nu incarcati sa reparati singuri aparatul. In caz de defectare, contactati un
service autorizat.

Opriti aparatul si comanda acestuia in cazul in care nu utilizati aparatul.

Nu amplasati bateriile lenga surse de caldura.

Pentru siguranta utilizatorilor si a persoanelor, nu manevrati aparatul la o
distanta mai mica de 2 m fata de alte persoane sau obstacole.

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane cu abilitati psihice, senzoriale
sau mentale reduse, fara experienta sau cunostinte despre utilizarea aparatului,
decat daca sunt sub supravegherea unei persoane adulte responsabile cu
siguranta lor.

A nu se utiliza de catre persoane cu varsta sub 14 ani.

Utilizati doar accesorii originale (inclusiv incarcatorul de acumulatori).

Nu supraincarcati acumulatorul.

Distanta de control este diminuata daca drona sau comenda nu sunt complet
incarcate.

Nu atingeti motorul pe durata sau dupa incetarea zborului deocarece acesta se
incalzeste si poate fi fierbinte.

In cazul inlocuirii elicelor aveti grija sa le montati in pozitia corecta.

Drona este echipata cu protectie la suprasarcina: daca elicele se blocheaza,
sistemul de control intrerupe alimentarea rotorului.

Intretinere

1. Curatati dispozitivul cu o carpa curata si uscata.

2. Pastrati drona uscata si feriti-o de medii umede.

3. Nu utilizati drona pe timp de ploaie.

4. \Verificati regulat drona si accesoriile. Daca gasiti un defect, nu utilizati drona

pana cand nu este reparata.
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Alimentare

Controller (comanda)
4 baterii 1.5V 9 nu sunt incluse)

Pentru instalare baterii:
1. Deschideti compartimenul bateriilor.

2. Introduceti 4 baterii de 1.5 V marime AA, respectand polaritatea corecta.

Nota:
* Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.
* Nu amestecati diverite tipuri de baterii.
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Drona

ZAB0101
Drona este echipata cu baterie reincarcabila Li-Polimer.
Incarcare

1.

Demontati bateria din suportul ei.

2. Conectati conectorul rosu de pe baterie la conectorul rosu al cablului USB. Insert
the USB connector into the AC wall charger. Then plug the AC wall charger into
a power supply socket per the rating specified on the included AC wall charger.

3. Introduceti cablul USB in alimentatorul AC de perete, apoi introduceti alimentato-
rul ibn priza de perete. Insert the USB connector into the AC wall charger.

4. Dupa incarcarea bateriei reincarcabile, deconectati-o de la alimentator.

5. Puneti bateria la loc in locasul ei de pe drona.

ZAB0103

Metode optionale de incarcare:

Incarcator:

Conectati bateria in incarcator apoi introduceti incarcatorul la reteaua de alimentare

Incarcare USB:
Conectati cablul USB la baterie ier celalalt capat conectati-l la portul USB al unui
calculator.

Utilizati doar accesoriile incluse in colet pentru incarcarea bateriei reincarcabile.
Nu lasati bateria nesupravegheata pe durata incarcarii.
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Dupa montarea bateriei incarcate in drona, conectati conectorul rosu al bateriei la
placa de baza. Drona este acum incarcata si gata de zbor.

Timp aproximativ de incarcare:
ZAB0101: 120 min (de la portul USB) / 90 min (de la incarcatorul AC)
ZAB0103: 150 min (de la portul USB) / 120 min (de la incarcatorul AC)
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Retineti ca acesti timpi sunt doar ca referinta, timpul de incarcare este doar o esti-
mare si poate depinde de model si de diversi parametri.

CONTROLLER (TELECOMANDA)
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1. Selectare viteza / Auto trim / Mod Compass (ZAB0103)

Selectare viteza / Functia Auto trim

Apasati butonul de selectare a vitezei pentru a alege intre diferite optiuni de viteza.
Viteza redusa, un beep.

Viteza medie,doua beep-uri.

Viteza mare, trei beep-uri.

To auto-trim, turn on the controller while pushing in the Auto-Trim button.

Joystick stanga
Cursor inclinare B
Cursor inclinare A
Comutator alimentare
Cursor inclinare D
Inregistrare video
Efectuare fotografie
Cursor inclinare C
. Joystick dreapta
. LED on/off / Comutator control mod

2NN
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LED on/off, Comutator control mod :

Apasati odata iar LED-urile se aprind.
Apasati si tineti apasat pana cand se aude un beep pentru comutarea intre diverse
moduri de control.

OPERARE
1. Pozitionati maneta de acceleratie in jos
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2. Porniti telecomanda

3. Introduceti bateriile in telecomanda respectand polaritatea corecta si conectati
bateriile la conector. (LED-ul dronei va palpai rapid)

5. Manevrati maneta de acceleratie in sus si in jos, veti auzi un sunet.
Telecomanda se conecteaza la drona (LED-ul dronei ramane aprins). Drona
este gata de zbor!
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MOD 1

Operare si control

Sus si js

1 Ridicare

Inainte si inapoi
Q

Rasucire la stanga sau dreapta

Rasucire la stanga
Rasucire la dreapta
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Reglare fina inclinare

1.

2.
3.
4

Reglare fina inclinare fata-spate
Reglare fina rotire stanga/dreapta
Reglare fina deplasare stanga/dreapta
Reglare fina deplasare sus/jos
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Reglare fina deplasare in jos

Reglare fina adeplasare in sus

Reglare fina deplasare in jos

Reglare fina adeplasare in sus

Reglare fina adeplasare stanga

fina adeplasare dreapta

Reglare

Reglare fina rotire stanga

Reglare fina rotire dreapta
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Control

deplasare
in jos

Control

deplasare
in sus

Control

deplasare
in jos

Control

deplasare
in sus

Control

deplasare

Control

deplasare
dreapta

Control

rotire stanga

Control

rotire
dreapta
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Rotiri

Puteti executa acrobatii numai cand drona se afla in modul viteza mare.
Apasati butonul de control viteza pentru a intra in modul de viteza mare si apoi
controlati din joystick (carma) pentru a efectua o rotire.

ATENTIE: Inainte de a efectua acrobatii, verificati sa aveti spatiu suficient in toate

directiile pentru aceste manevre.

MOD 2

Operare si control

Sus si jos

1 Ridicare

Inainte si inapoi

Inapoi

Zbor la stanga  Zbor la dreapta
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Atentie: Cand drona zboara catre dvs., directiile de control sunt inversate

Reglare fina inclinare

Reglare fina inclinare fata-spate
Reglare fina rotire stanga/dreapta
Reglare fina deplasare stanga/dreapta
Reglare fina deplasare sus/jos

Pob~
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Reglare fina deplasare in jos

Reglare fina adeplasare in sus

Reglare fina deplasare in jos

Reglare fina adeplasare in sus

Reglare fina adeplasare stanga

Reglare fina rotire stanga

Reglare fina rotire dreapta

&
©
o
o
o
\ ©
n
\ 8
ol o
(]
o
(o]
| ©
c
L=
o
®
o)
Q
(4
Ny,
| \\ y

7I: _/\,/\ b
©
o o) o) o [0} o N
— — — — — —
— @®© — @© — @®© — @®© — ®© — ®© @ S
o w o wn , o w o wn ., O wn ® o n = — 42 B 8
S0 w s o 3 50w s © 3 S0 D & g o w S0 o
c a O S an S a9 S an §a§5 S92 9 9 c =8
Qo 'C Qo 2 QO = Qo 2 Qo -8 Q o 2 Q= B =
O © £ O © £ O o £ O © £ OoTw» O oo O 9 U =T

64



Manual de utilizare

Rotiri

Puteti executa acrobatii numai cand drona se afla in modul viteza mare.
Apasati butonul de control viteza pentru a intra in modul de viteza mare si apoi
controlati din joystick (carma) pentru a efectua o rotire.

ATENTIE: Inainte de a efectua acrobatii, verificati sa aveti spatiu suficient in toate
directiile pentru aceste manevre.
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Functia auto-reglare (Mod 1/Mod 2)

1. Apasati butonul ,SPEED” pentru a intra in modul de viteza mare (3 beep-uri)
(inainte de aceasta operatie asezati drona pe o suprafata orizontala)

2. Apasati ambele manete (acceleratie si carma) la 45 grade timp de 10 secunde
(asa cum se arata in figura de mai jos), veti vedea lumina de pe drona palpaing
rapid, lumina de pe telecomanda ramane aprinsa iar cand eliberati manetele,
lumina de pe drona ramane aprinsa ceea ce inseamna ca s-a efectuat
autoreglarea.

Inlocuire elice

Aparatul este livrat cu 4 elice de schimb; 2 tip (A) si 2 tip (B) - veti vedea tipul
marcat pe elice.

Cand inlocuiti elicele deteriorate, aveti grija sa le montati in pozitia corespunzatoare.
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Functia headless (Mod compass)

CUM SE INTRA/IESE DIN ACEASTA FUNCTIE?

Apasati butonul de pe telecomanda pentru 3 secunde (asa cum se vede in figura
de ami jos) pana cand se aude un beep, si aparatul intra in modul compass. Pentru
a iesi din acest mod, apasati inca o data pe acelasi buton timp de 3 secunde, pana
cand sunetul dispare.

Modul “headless” faciliteaza controlul dispozitivului, asigurand functionarea precisa
indiferent de pozitia dronei si a pilotului.

Nu trebuie sa fiti atenti unde este partea din fata a dronei la un moment dat.
Indiferent de pozitia dronei si a pilotului, dispozitivul va raspunde intotdeauna in mod
corespunzator si va zbura in directia indicata de telecomanda.
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LISTA COMPONENTE

ZAB0101

Fibra de carbon

Protectie elice

ggrcasa motor Baza motor

Set roti Baza baterie Elice Placa receptor

Baterie Li-Polimer  Motor
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ZAB0103
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Baza motor

il

(arcasa motor

Element fixare protectie (A

goooe

Locas baterie

Element fixare protectie (B)

Element fixare protectie (C)

Tub metalic

Cablu motor (negru/rosu)

i

Kit aterizare

Banda LED

PCB motor

Rotita metalica pentru motor
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Specificatiile sunt supuse schimbarilor fara notificare prealabila.

,Compania Lechpol declara ca produsul ZAB0101/ZAB0103 este in conformitate cu cerintele esentiale
si alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE. Declaratia pentru descarcare este postata pe site-ul
www.lechpol.eu”

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs
(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

m Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul nu

trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare.
Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor
datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri
si sa-l reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici
sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale,
pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii
sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate
in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.
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